
Все хорошо

Мао Чун
Тай ушел за Тигром, Тео спал крепким сном, укутавшись в одеяло, и Кот набрал
номер Цириллы, чтобы лично сказать ей, что с ним все в порядке. Он понимал, что
она переживает и ждет их дома, а в порту как минимум ему придется задержаться
как минимум на пару дней. И Тео лучше отдохнуть, а не ехать сразу. потому
логичнее отпросить на это время обоих близнецов. 

Кот чувствовал себя достаточно хорошо: он не был готов самостоятельно ходить
без трости, но уже не прощался с жизнью в Тяньцзиньском порту. Обе раны саднили
и были неудобными, но не смертельными: пули зацепили только "мясо", не застряв
в тканях и не зацепив кости. Это можно считать царапинами. 

А пара дней в нелюбимом Тяньцзине - это возможность проследить здесь за
работой, наладить дисциплину и помочь Кайши в поисках других кротов, где уже был
найден как минимум один. Если говорить с этой точки зрения, то все в порядке,
просто работа заставляет задержаться в портовом городе чуть дольше, чем
планировалось. 

Гунмао ждал ответа, будучи уверенным, что Цирилла уже не спит, потому что время
было скорее обеденным.

Цирилла Грей
Короткие. словно рубленые, ответы Тая, позвонившего рано утром, ничуть не
убедили Цириллу в том, что все в порядке, но она уже хотя бы могла подняться с
кухни наверх, на второй этаж, и улечься в большую и холодную постель, чтобы
немного поспать. Она никогда не привыкнет к тому, что ее муж, а теперь и еще ее
дети работают на триаду, в которой что ни день - то приключение или проблема.
Просто нужно научиться с этим знанием жить и не изводить себя больше
положенного. 

Заснуть оказалось не так-то просто, но, проворочавшись около часа, Цирилла
провалилась в сон и проснулась только от повторного звонка. Телефон громко
вибрировал, ползая по прикроватной тумбочке и разрывая тишину дома модной
европейской песенкой, которую ей поставил на звонок Тео, заявив, что "та была
слишком скучной". Цири потянулась рукой к телефону и, не глядя на экран, взяла
трубку.

- Да, - она постаралась, чтобы голос ее звучал не очень сонным, потому что
сновидения были тяжелыми и неприятными, словно черная вязкая жижа, и
проснуться окончательно никак не удавалось. Она поискала взглядом часы, но
таковых в комнате не обнаружила. Может быть, и к лучшему, Цирилла терпеть не
могла оглушительное тиканье часов в спальне, а электронный будильник тут был не
предусмотрен. Цирилла посмотрела на задернутые шторами окна и попыталась на
глаз определить, словно она спала и сколько времени сейчас. Ей почему-то
казалось, что еще очень рано.



Мао Чун
Голос Кошки был сонным. Гунмао подумал, что она либо не выспалась этой ночью,
либо он умудрился разбудить её звонком, потому что она могла спать долго после
того, как ложилась под утро. 

- Привет, это я, - сказал Кот. - Не разбудил? 

Он знал, что лунтао и близнецы могли сколько угодно заверять её в том, что с ним
все в порядке, но лучший способ её убедить - сказать об этом лично. В идеале при
личной встрече, но хотя бы по телефону. У неё была нервная и незавидная доля
жены фу шан шу, ей хватало нервотрепки в каждый день её жизни. 

- Я просто хотел услышать тебя и сказать, что со мной и пацанами все в порядке, -
сказал Гунмао. 

В их семье было негласное правило, что все в порядке - это когда он, теперь еще и с
сыновьями, возвращался домой к ужину, пусть даже позднему, и Цирилла их
встречала. Тогда становилось понятно, что еще один сложный день позади, и снова
вся семья в сборе. Даже пара дней вдали от дома уже вносила неразбериху в этот
порядок, а бессонная ночь и подавно.

Цирилла Грей
- Привет, - Цирилла сонно улыбнулась в трубку, услышав любимый голос. Она
перевернулась на спину, зарывшись в одеяло поглубже, потому что так было
намного уютнее, и потерла глаза ладонью, помогая себе проснуться. Кот нашелся,
он жив, он сейчас с ней разговаривает, пусть он и не рядом, а в порту. Скоро они все
трое вернутся домой, и все будет хорошо. - Разбудил, - призналась она. - Я поздно
легла. Сколько сейчас времени, часов девять? Десять? 

В доме лунтао стояла тишина - не было обычной утренней суеты, которая
существовала всего в присутствии большого брата, когда бойцы старались сделать
все, чтобы только не попасться под пристальный взгляд Тигра и не словить от него
придирчивый комментарий. Где-то внизу только приглушенно работал телевизор, но
Цирилла не могла разобрать, что именно идет по ящику. 

- Тай сказал, что ты был ранен, - хоть он и назвал это ерундой, Цирилла слишком
хорошо знала сыновей и своего мужа. Для них все, что не шестнадцать ударов
тупым топором - царапины, даже если на самом деле там все очень страшно. Они
не любили ее пугать и старались больше отмалчиваться, Цирилле приходилось с
этим мириться, не влезая с расспросами и претензиями, - Сильно? 

Она была опытным врачевателем и могла отличить простую царапину от рваной
или огнестрельной раны. Тео мог подлечить, это правда, но его опыта и знаний не
хватало, чтобы залечить полностью. Цири не раз твердила младшему о важности
его способности, но, кажется, пока он не наступит на свои собственные грабли, этого
не поймет.
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- Прости, что разбудил, - Гунмао улыбнулся. - Сейчас почти два. 

А дальше был сложный вопрос, потому что при ответе на него нужно было
выдержать грань между честностью и возможностью напугать Цириллу. Тай уже
сказал, что рана пустяковая, но ему поверили не до конца. 

- Ничего опасного, - ответил Кот. - Даже пули не пришлось вытаскивать. Мы с
пацанами задержимся тут на пару дней, нужно решить кое-какие дела, а потом
вернемся. Ты где будешь, дома или у тай ло? 

Эту ночь Цирилла наверняка оставалась в доме лунтао, ведь накануне удалось
убедить её, чтобы забрала дочерей и осталась в доме большого брата. В доме
Тигра ей будет проще - там она сама убедится, что в городе нет причин для паники,
да и информацию сможет узнавать не только от Кота. 

Гунмао был бы рад вернуться раньше, но сейчас по нему было слишком хорошо
видно, как прошла ночь, да и в порту теперь был непочатый край работы. И пацанам
стоило отдохнуть после всего произошедшего, особенно Тео, которому понадобится
время, чтобы восстановить силы.

Цирилла Грей
От названного мужем времени Цирилла даже проснулась. Внутренние часы
внезапно дали сбой, ведь она была уверена, что ещё слишком рано. Выходит, она
проспала все утро, но не чувствовала себя отдохнувшей. С превеликим
удовольствием она бы снова зарылась в одеяло и проспала до вечера, но нужно
было вставать. Близняшки наверняка уже давно поднялись и слоняются без дела,
приставая к сорок девятым, ныне оставшимся без серьезной работы, пока лунтао
отсутствует в деловой поездке в славный портовый город Тяньцзинь. 

Кот тем временем грамотно перевел тему, и Цирилла сделала вид, что поверила
ему. В конце концов, он жив, и это главное, а что там на самом деле - потом
разберутся, когда он вернется. Ей не хотелось быть очень надоедливой в ситуации,
когда она все равно ничего не сможет изменить. даже если он признается в том, что
умирает на том конце трубки, Цирилла это не исправит. 

- Я думала, что мы вернемся домой все вместе, но теперь не знаю, наверное, нам
лучше остаться тут хотя бы до приезда Ху? - Цирилла не очень любила оставаться в
доме Тигра, потому что была тут гостьей, а не полноценной хозяйкой, и это
обязывало вести себя как гостье, а, значит, не валяться в ванной часами напролет,
не сидеть на диване, подобрав ноги и что-нибудь читая, одновременно радуя себя
чашкой горячего какао и еще сотни прочих "не", которыми она могла пренебречь в
собственной квартире. Но тут было безопасно, с этим она не могла поспорить.

Мао Чун
Кошка не стала дальше расспрашивать о тяжести ран, и это радовало. Все равно
все сама увидит. Как было с ерундовой раной, которую не удалось до конца
залечить в Корее. Начало вечера было омрачено тем, что она предпочла сначала
залечить эту царапину, и лишь после этого продолжить романтический вечер. 



- Будет лучше, если ты останешься в доме тай ло, - ответил Кот. - Он сегодня
вернется. Не хочешь - можешь вернуться домой, и Чжан, и Се Инь в городе и в
твоем полном распоряжении. 

Он считал, что для Цириллы и дочерей опасности нет, даже если они вернутся
домой. Но как-то спокойнее, когда во время внештатной ситуации семья находилась
под присмотром в доме лунтао. Гунмао понимал, что сейчас для этого нет
объективных причин, потому оставлял выбор за супругой. Японцев и предателя
поймали, а кто стоял за этим нападением понятно и так. 

Кот не стал пока говорить о том, что близнецы получили повышение. Это лишь дало
бы Цирилле повод думать о том, что происходило этой ночью, что они смогли так
отличиться. Лучше ей узнать при личной встрече, в идеале когда вся семья будет в
сборе. 

- Ты где хочешь нас дожидаться? - спросил Гунмао.

Цирилла Грей
Вылезать из под нагретого ее телом одеяла жутко не хотелось, и Цирилла
выползала очень медленно, сначала руками, буквально по сантиметру, а затем и
верхней частью туловища, чтобы принять сидячее положение. Почему нельзя
просто остаться в постели, если нет никаких дел и все, что нужно - это проверить
двух маленьких девочек, позавтракали ли они или как себя ведут в отсутствии
присмотра. Цирилле казалось, что ее дочери уже достаточно взрослые и
самостоятельные, чтобы вести себя хорошо, не донимать сорок девятых. В доме все
равно остался кто-то за главного, даже если нет лунтао и Ли, и детей скорее всего
накормили, если близняшки сами постеснялись (что весьма сомнительно) навестить
холодильник в поисках еды. Но это были разговоры в пользу бедных, заставлявшие
почувствовать себя никудышной матерью четверых детей. 

- Я дождусь Тигра, - наконец решила Цирилла, все еще нежась в остатках
одеяльного тепла. Если Коту будет спокойнее, что она останется под присмотром
многочисленной охраны, ей было не трудно наступить на горло своему нежеланию
тут быть и потерпеть еще пару дней, от нее не убудет. - А потом посмотрим,
хорошо?

Можно просто сделать себе небольшой отпуск и отложить все дела, отпросить
младших детей из школы и съездить с ними в зоопарк к пандам, лошадкам и
прочему зверью, а то свозить их в парк на аттракционы или просто погулять по
магазинам, благо что с дочками- маленькими модницами делать это одно
удовольствие.

Мао Чун
- Хорошо, - Гунмао улыбнулся. - Передавай привет дочкам. Пусть не сильно гоняют
охрану.

Ему нравилось слышать голос Цириллы в трубке и представлять, как сейчас она
просыпается и вылезает из-под теплого одеяла. Как её босые стопы коснутся ковра
в комнате, как лучи солнца скользят по изящным изгибам её тела. Как каждое её



движение будет песней, в которой она будет твердо уверена, что прекрасна. 

Но он не хотел рассказывать о подробностях прошедшей ночи, боялся показаться
излишне сентиментальным после всего, о чем думалось на полу родного дома, и
потому затягивать этот разговор было опасно. Зачем, если они смогут созвониться в
любой момент, а через два дня он с близнецами уже вернется домой в Пекин. 

- Если что - звони, - сказал Гунмао, хоть и знал, что Цирилла практически никогда не
звонит ему первой, потому что не хочет отвлекать от якобы важных дел. - Я уже по
тебе соскучился. Пока, целую, - сказал он, но не стал сбрасывать звонок, дожидаясь
ответа.

Цирилла Грей
- Непременно, - Цирилла подумала о том, что самое последнее, что она сделает в
этой жизни - это запретит дочкам гонять охрану. Пускай привыкают к этому с малых
лет, дочери фу шан шу еще наведут шороху в этой семье. И нужно заранее уметь
командовать людьми, тем более теми, которые подчиняются твоему папе. Цирилла
старалась воспитывать дочек, как принцесс, потому что они это заслужили.
заслужили детство намного лучшее, чем было у нее или у Кота. И дочери
практически не знали запретов. - А ты скажи мальчикам, что я вас жду домой. Мне
тут без вас скучно. 

Цири любила, когда вся семья дома и не нужно никуда бежать и никого спасать. Или
когда они все вместе, пусть и редко, но выбираются в парк или просто гулять, так
можно забыть о своих связях с незаконным миром Китая и почувствовать себя
просто любимой супругой и матерью, не переживающей о том. что однажды ее дети
или ее муж могут не вернуться домой. 

- Лучше ты мне, мне нравится, когда ты мне звонишь, - и так проще, не нужно
думать, будто навязываешься собственному мужу и отвлекаешь его от дел. Это у
Цириллы ведь день - как увеселительная прогулка, можно делать что хочешь, и
никто слова против не скажет, а у Кота - Работа! То есть что-то очень важное и
серьезное, от чего ни в коем случае нельзя отвлекаться. - Люблю тебя.

Мао Чун
- Хорошо, скажу им, - ответил Гунмао. - Буду звонить сам, но если захочешь
позвонить мне - звони на номер Тео или Тая. Я утопил свой телефон, сегодня
восстановлю сим- карту. 

Допустим, сим-карту будет восстанавливать кто-нибудь из людей Кайши, но Гунмао
был уверен, что уже к вечеру он будет на связи. Телефон восстановится из
резервной копии на сервере, и будет отличаться от утопленного разве что чехлом. 

- Я тебя тоже люблю, - Кот улыбнулся. 

Он все-таки сбросил звонок и положил телефон на тумбочку. Снова хотелось спать,
снова кружилась голова. Это состояние пройдет за пару суток, если не позволять
себе валяться целыми днями в кровати. Когда твоим близким есть до тебя дело,
нельзя позволять себе быть слабее, чем можешь быть. Полученные накануне раны



уже не угрожали жизни, просто мешались, потому нужно было собраться с силами и
максимально на них забить. Чтобы близнецы и Кошка видели, что все в порядке.
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